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ANDERUNGSANTRAGE

Der Ausschuss fiir biirgerliche Freiheiten, Justiz und Inneres ersucht den federfiihrenden
Ausschuss fiir Binnenmarkt und Verbraucherschutz, folgende Anderungsantrage zu

beriicksichtigen:

Anderungsantrag 1

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 2

Vorschlag der Kommission

(2) Bei der Durchfiihrung von
Zollkontrollen durch die Mitgliedstaaten
besteht derzeit ein Ungleichgewicht.
Dieses Ungleichgewicht ist sowohl auf
geografische Unterschiede zwischen den
Mitgliedstaaten als auch auf deren jeweils
unterschiedliche Kapazititen und
Ressourcen zuriickzufiihren. Die Féhigkeit
der Mitgliedstaaten, auf
Herausforderungen zu reagieren, die sich
aufgrund der sich stidndig
weiterentwickelnden globalen
Geschiftsmodelle und Lieferketten
ergeben, hdngt nicht nur von der
menschlichen Komponente ab, sondern
auch von der Verfiigbarkeit moderner und
zuverldssiger Zollkontrollausriistung. Die
Bereitstellung gleichwertiger
Zollkontrollausriistungen ist daher ein
wichtiges Element, um das bestehende
Ungleichgewicht zu liberwinden. Sie wird
zu mehr Gleichwertigkeit der
Durchfiihrung von Zollkontrollen in allen
Mitgliedstaaten beitragen und somit
verhindern, dass die Warenstrome zu den
schwichsten Grenziibergangsstellen
umgeleitet werden.
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Gednderter Text

(2) Bei der Durchfiihrung von
Zollkontrollen durch die Mitgliedstaaten
besteht derzeit ein Ungleichgewicht.
Dieses Ungleichgewicht ist sowohl auf
geografische Unterschiede zwischen den
Mitgliedstaaten als auch auf deren jeweils
unterschiedliche Kapazititen und
Ressourcen zuriickzufiihren. Die Féhigkeit
der Mitgliedstaaten, auf
Herausforderungen zu reagieren, die sich
aufgrund der sich stindig
weiterentwickelnden globalen
Geschiftsmodelle und Lieferketten
ergeben, hdngt nicht nur von der
menschlichen Komponente ab, sondern
auch von der Verfiigbarkeit moderner und
zuverldssiger Zollkontrollausriistung,
durch die Zollkontrollen und -abfertigung
digitalisiert werden kénnen. Die
Bereitstellung gleichwertiger
Zollkontrollausriistungen ist daher ein
wichtiges Element, um das bestehende
Ungleichgewicht zu liberwinden. Sie wird
zu mehr Gleichwertigkeit der
Durchfiihrung von Zollkontrollen in allen
Mitgliedstaaten beitragen und somit
verhindern, dass die Warenstrome zu den
schwichsten Grenziibergangsstellen
umgeleitet werden.
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Anderungsantrag 2

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 7

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
(7) Da die Zollbehorden der (7) Da die Zollbehorden der
Mitgliedstaaten immer mehr Aufgaben Mitgliedstaaten immer mehr Aufgaben
wahrnehmen, die hédufig die Sicherheit wahrnehmen, die hédufig die Sicherheit
betreffen und an den Auflengrenzen betreffen und an den Auflengrenzen
ausgefiihrt werden, muss die ausgefiihrt werden, muss die
Gleichwertigkeit der Durchfiihrung von Gleichwertigkeit der Durchfiihrung von
Grenz- und Zollkontrollen an den Grenz- und Zollkontrollen an den
AuBengrenzen durch eine angemessene AuBengrenzen durch eine angemessene
finanzielle Hilfe der Union fiir die finanzielle Hilfe der Union fiir die
Mitgliedstaaten gewdéhrleistet werden. Mitgliedstaaten gewdéhrleistet werden.
Ebenso wichtig ist es, die Zusammenarbeit Ebenso wichtig ist es, die Zusammenarbeit
der fiir Grenzkontrollen oder andere der zustandigen Behorden der
Aufgaben an den Grenzen zustindigen Mitgliedstaaten bei Warenkontrollen an
Behorden der Mitgliedstaaten bei Waren- den Unionsgrenzen zu fordern.

und Personenkontrollen an den
Unionsgrenzen zu fordern.

Begriindung

Der Zweck dieses Instruments besteht in der Zollkontrolle. Fiir die Bewdltigung von Fragen
im Zusammenhang mit der Grenzkontrolle von Personen wurde das allgemeinere Instrument
fiir das integrierte Grenzmanagement vorgeschlagen. In diesem Instrument werden
angemessene Sicherheitsvorkehrungen fiir die Anschaffung und Nutzung von
Grenzkontrollausriistung unter Verwendung des Fonds festgelegt. Die Zwecke der beiden
Instrumente sollten nicht auf diese Weise miteinander verkniipft werden.

Anderungsantrag 3

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 13

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
(13) Mit der Verordnung (EU) (13)  Mit der Verordnung (EU)
[2018/XXX] des Europidischen Parlaments [2018/XXX] des Européischen Parlaments
und des Rates®® wird das Programm und des Rates®® wird das Programm
,,Customs* fiir die Zusammenarbeit im ,,Customs* fiir die Zusammenarbeit im
Zollwesen aufgestellt, mit dem die Zollwesen aufgestellt, mit dem die
Zollunion und die Zollbehérden unterstiitzt Zollunion und die Zollbehérden unterstiitzt
werden. Zur Wahrung der Kohérenz und werden. Zur Wahrung der Kohérenz und
der horizontalen Koordinierung der der horizontalen Koordinierung der
PE627.838v02-00 4/12 AD\169623DE.docx



Kooperationsmafinahmen sollte die
Umsetzung aller Mafinahmen auf der
Grundlage eines einzigen Rechtsakts und
Regelwerks erfolgen. Daher sollten mit
diesem Instrument nur die Anschaffung,
Wartung und Modernisierung forderfahiger
Zollausriistung unterstiitzt werden,
wihrend damit zusammenhéngende
MaBnahmen, beispielsweise
Kooperationsmafnahmen zur Ermittlung
des Ausriistungsbedarfs oder Schulungen
zu der betreffenden Ausriistung, {iber das
Programm ,,Customs* fiir die
Zusammenarbeit im Zollwesen gefordert
werden sollten.

23 COM(2018) 442.

Anderungsantrag 4

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 15

Vorschlag der Kommission

(15) Die meisten
Zollkontrollausriistungen diirften sich
gleichermallen oder teilweise auch fiir
Kontrollen der Einhaltung anderer
Rechtsvorschriften, z. B. zu
Grenzmanagement, Visa oder polizeilicher
Zusammenarbeit, eignen. Daher setzt sich
der Fonds fiir integriertes
Grenzmanagement aus zwei einander
erginzenden Instrumenten zur
Anschaffung unterschiedlicher, aber
miteinander zusammenhdngender
Ausriistungen zusammen. Einerseits wird
die Anschaffung von Ausriistung, die
sowohl fiir Grenzmanagement als auch fiir
Zollkontrollen eingesetzt werden kann, im
Rahmen des mit der Verordnung
[2018/XXX]?® geschaffenen Instruments
fiir Grenzmanagement und Visa
ausgeschlossen sein. Andererseits wird im
Rahmen des mit dieser Verordnung
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Kooperationsmaflnahmen sollte die
Umsetzung aller Mafinahmen auf der
Grundlage eines einzigen Rechtsakts und
Regelwerks erfolgen. Daher sollten mit
diesem Instrument nur die Anschaffung,
Wartung und Modernisierung forderfahiger
Zollausriistung unterstiitzt werden,
wihrend damit zusammenhingende
MaBnahmen, beispielsweise
Kooperationsmafnahmen zur Ermittlung
des Ausriistungsbedarfs oder Schulungen
zu der betreffenden Ausriistung und die
Festlegung gemeinsamer
Kontrollverfahren, iiber das Programm
,,Customs* fiir die Zusammenarbeit im
Zollwesen gefordert werden sollten.

23 COM(2018) 442.

Gednderter Text

(15) Die meisten
Zollkontrollausriistungen diirften sich
gleichermallen oder teilweise auch fiir
Kontrollen der Einhaltung anderer
Rechtsvorschriften, z. B. zu
Grenzmanagement, Visa oder polizeilicher
Zusammenarbeit, eignen. Daher setzt sich
der Fonds fiir integriertes
Grenzmanagement aus zwei einander
erginzenden Instrumenten mit miteinander
zusammenhdngenden allgemeinen Zielen,
aber unterschiedlichen und gesonderten
spezifischen Zielen fiir die Anschaffung
von Ausrlistungen zusammen. Einerseits
wird die Anschaffung von Ausriistung, die
sowohl fiir Grenzmanagement als auch fiir
Zollkontrollen eingesetzt werden kann, im
Rahmen des mit der Verordnung
[2018/XXX]*® geschaffenen Instruments
fiir Grenzmanagement und Visa
ausgeschlossen sein. Andererseits wird im
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geschaffenen Instruments fiir finanzielle
Hilfe fiir Zollkontrollausriistung nicht nur
finanzielle Hilfe fiir Ausriistung gewéhrt,
deren Hauptzweck in der Durchfiihrung
von Zollkontrollen besteht, sondern auch
deren Verwendung fiir andere Zwecke wie
Grenzkontrollen und Sicherheit gestattet.
Diese Rollenverteilung wird der
Zusammenarbeit auf Ebene der Behorden
als Komponente des integrierten
europdischen Grenzmanagementkonzepts
gemil Artikel 4 Buchstabe e der
Verordnung (EU) 2016/1624%6 forderlich
sein und damit die Zusammenarbeit der
Zoll- und Grenzbehdrden ermoglichen
sowie durch die gemeinsame Nutzung und
Interoperabilitét der Kontrollausriistung die
Wirkung des Unionshaushalts
maximinieren.

25 COM(2018) 473.

26 Verordnung (EU) 2016/1624 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 14. September 2016 iiber die
Européische Grenz- und Kiistenwache und
zur Anderung der Verordnung

(EU) 2016/399 des Européischen
Parlaments und des Rates sowie zur
Authebung der Verordnung (EG)

Nr. 863/2007 des Européischen Parlaments
und des Rates, der Verordnung (EG)

Nr. 2007/2004 des Rates und der
Entscheidung des Rates 2005/267/EG
(ABI. L 251 vom 16.9.2016, S. 1).

Anderungsantrag 5

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Im Rahmen des Fonds fiir
integriertes Grenzmanagement hat das
Instrument das allgemeine Ziel, die
Zollunion und die Zollbehorden dabei zu
unterstiitzen, die finanziellen und
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Rahmen des mit dieser Verordnung
geschaffenen Instruments fiir finanzielle
Hilfe fiir Zollkontrollausriistung nicht nur
finanzielle Hilfe fiir Ausriistung gewéhrt,
deren Hauptzweck in der Durchfiihrung
von Zollkontrollen besteht, sondern auch
deren Verwendung fiir andere Zwecke wie
Grenzkontrollen und Sicherheit gestattet.
Diese Rollenverteilung wird der
Zusammenarbeit auf Ebene der Behdrden
als Komponente des integrierten
europdischen Grenzmanagementkonzepts
gemil Artikel 4 Buchstabe e der
Verordnung (EU) 2016/1624%6 forderlich
sein und damit die Zusammenarbeit der
Zoll- und Grenzbehdrden ermdglichen
sowie durch die gemeinsame Nutzung und
Interoperabilitit der Kontrollausriistung die
Wirkung des Unionshaushalts maximieren.

25 COM(2018) 473.

26 Verordnung (EU) 2016/1624 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 14. September 2016 iiber die
Européische Grenz- und Kiistenwache und
zur Anderung der Verordnung

(EU) 2016/399 des Européischen
Parlaments und des Rates sowie zur
Authebung der Verordnung (EG)

Nr. 863/2007 des Européischen Parlaments
und des Rates, der Verordnung (EG)

Nr. 2007/2004 des Rates und der
Entscheidung des Rates 2005/267/EG
(ABI. L 251 vom 16.9.2016, S. 1).

Gednderter Text

(1) Im Rahmen des Fonds fiir
integriertes Grenzmanagement hat das
Instrument das allgemeine Ziel, die
Zollunion und die Zollbehorden dabei zu
unterstiitzen, die finanziellen und
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wirtschaftlichen Interessen der Union und
ithrer Mitgliedstaaten zu schiitzen, die
Sicherheit innerhalb der Union zu
gewiihrleisten sowie die Union vor
unlauterem und illegalem Handel zu
schiitzen und dabei gleichzeitig die legale
Wirtschaftstatigkeit zu erleichtern.

Anderungsantrag 6

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 7

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Der in Absatz 1 genannte Betrag
darf auch zur Deckung der Ausgaben fiir
die Vorbereitung, Uberwachung,
Kontrolle, Priifung, Evaluierung und
sonstige Tatigkeiten zur Verwaltung des
Instruments und zur Evaluierung der
Fortschritte im Hinblick auf die Ziele des
Instruments eingesetzt werden. Dariiber
hinaus konnen damit Studien,
Sachverstiandigensitzungen, Informations-
und KommunikationsmalB3nahmen, insofern
sie die Ziele des Instruments betreffen,
sowie Ausgaben in Verbindung mit
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wirtschaftlichen Interessen der Union und
ithrer Mitgliedstaaten zu schiitzen, die
Zusammenarbeit zwischen Behorden an
den Unionsgrenzen bei Waren- und
Personenkontrollen zu fordern sowie die
Union vor unlauterem und illegalem
Handel zu schiitzen und dabei gleichzeitig
die legale Wirtschaftstatigkeit zu
erleichtern.

Gednderter Text

(2a)  Das Instrument wird zur
Umsetzung des integrierten europiiischen
Grenzmanagements beitragen, indem es
die Zusammenarbeit auf Ebene der
Behdérden sowie die gemeinsame Nutzung
und die Interoperabilitiit iiber das
Instrument erworbener neuer
Ausriistungen unterstiitzen wird.

Gednderter Text

(2) Der in Absatz 1 genannte Betrag
darf auch zur Deckung der Ausgaben fiir
die Vorbereitung, Uberwachung,
Kontrolle, Priifung, Evaluierung und
sonstige Téatigkeiten zur Verwaltung des
Instruments und zur Evaluierung der
Fortschritte im Hinblick auf die Ziele des
Instruments eingesetzt werden. Dariiber
hinaus konnen damit Studien,
Sachverstiandigensitzungen, Informations-
und KommunikationsmalB3nahmen, insofern
sie die spezifischen Ziele des Instruments
zur Unterstiitzung des allgemeinen Ziels
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Informationstechnologienetzen — in erster
Linie fiir die Verarbeitung und den
Austausch von Informationen —,
einschlieflich fiir betriebliche IT-Systeme
sowie fiir sonstige technische und
administrative Hilfe fiir die Verwaltung des
Instruments, gefordert werden.

Anderungsantrag 8

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Umfasst die geforderte Maflnahme
die Anschaffung oder Modernisierung von
Ausriistung, richtet die Kommission einen
Koordinierungsmechanismus ein, mit dem
die Effizienz und Interoperabilitit aller
Ausriistungen gewihrleistet werden, deren
Anschaffung durch Unionsprogramme und
-instrumente unterstiitzt wurde.

Anderungsantrag 9

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4) Die im Rahmen dieses Instruments
finanzierte Zollkontrollausriistung kann
zusdtzlich zu Zollkontrollen fiir andere
Zwecke, unter anderem fiir

PE627.838v02-00

betreffen, sowie Ausgaben in Verbindung
mit Informationstechnologienetzen — in
erster Linie fiir die Verarbeitung und den
Austausch von Informationen —,
einschlieflich fiir betriebliche IT-Systeme
sowie fiir sonstige technische und
administrative Hilfe fiir die Verwaltung des
Instruments, gefordert werden.

Gednderter Text

3) Umfasst die geforderte Maflnahme
die Anschaffung oder Modernisierung von
Ausriistung, richtet die Kommission einen
Koordinierungsmechanismus ein, mit dem
die Effizienz und Interoperabilitit aller
Ausriistungen gewdhrleistet werden, deren
Anschaffung durch Unionsprogramme und
-instrumente unterstiitzt wurde, und der die
Konsultation und Beteiligung der
einschligigen EU-Agenturen,
insbesondere der Europdischen Agentur
fiir die Grenz- und Kiistenwache,
ermoglicht. Der
Koordinierungsmechanismus umfasst die
Beteiligung und Konsultation der
Europiischen Agentur fiir die Grenz- und
Kiistenwache, um den Mehrwert der
Union im Bereich des Grenzmanagements
Zu maximieren.

Gednderter Text

entfillt
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Personenkontrollen zur Unterstiitzung der
nationalen Behdrden fiir
Grenzmanagement und fiir
Untersuchungen, verwendet werden.

Begriindung

Der Zweck dieses Instruments wiirde erheblich ausgeweitet, wenn die Zollkontrollausriistung
tatsdchlich zu Grenzkontrollausriistung wiirde. Fiir diesen Zweck wurde das allgemeinere
Instrument fiir das integrierte Grenzmanagement vorgeschlagen. In diesem Instrument
werden angemessene Sicherheitsvorkehrungen fiir die Anschaffung und Nutzung von
Grenzkontrollausriistung unter Verwendung des Fonds festgelegt. Die Zwecke der beiden
Instrumente sollten nicht auf diese Weise miteinander verkniipft werden.

Anderungsantrag 10

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(2a) Die in Absatz 2 genannten
aufergewohnlichen Umstinde konnen
den Kauf neuer Zollkontrollausriistung
und deren Aufnahme in den Pool fiir
technische Ausriistung der Europdischen
Grenz- und Kiistenwache umfassen. Ob
die Zollkontrollausriistung in den Pool
fiir technische Ausriistung aufgenommen
werden darf, wird gemdf} Artikel 5

Absatz 3 iiberpriift.

Anderungsantrag 11
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 16 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
(2) Die Kommission fiihrt MaBBnahmen (2) Die Kommission fiihrt MaBBnahmen
zur Information und Kommunikation iiber zur Information und Kommunikation iiber
das Instrument, seine MaBnahmen und das Instrument, seine MaBnahmen und
Ergebnisse durch. Mit den dem Instrument Ergebnisse durch, um fiir Transparenz zu
zugewiesenen Mitteln wird auch die sorgen. Mit den dem Instrument
institutionelle Kommunikation iiber die zugewiesenen Mitteln wird auch die
politischen Prioritdten der Union gefordert, institutionelle Kommunikation {iber die
AD\169623DE.docx 9/12 PE627.838v02-00
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insofern sie die in Artikel 3 genannten politischen Prioritdten der Union gefordert,
Ziele betreffen. insofern sie die in Artikel 3 genannten
Ziele betreffen.
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